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/0orko Popovic

g GALIUM VERUM

- A ¢ika-Micune, je li i tebe rodila baba-Lila?

— Jeste, Zorko, jeste! — odgovori mi ¢ika-Micun ni ne tre-
pnuvsi i nastavi da brata i mene zapitkuje o svemu $to se tog ljeta
desavalo dok smo bili kod deda i babe u Crnoj Gori. Po obi¢aju
smo se bili ogrozdili oko njega spremni da slusamo njegove price,
ali je on prvo morao provjeriti da li Pedo i dalje previja ranu koju
je zadobio u pobjednickoj bici nakon koje je crnogorska vojska
odstupila a on se sa mnogim saborcima obreo u logoru u Barda-
njolu; pripitao je da li smo i ovog ljeta molili baba-Lilu da nam
ponovo prica kako joj je jednom davno nespomenica pregmizala
preko krila dok je Sedela na travi (ve¢ smo znali da se zmija u
narodu tako naziva zbog straha da bi se na svoj spomen mogla
odnekud pojaviti); zanimalo ga je da li je i ljetos presusila mala
kamenica, pa smo zivo morali pojiti na bistjerni kod zadruge ...

Cika-Mic¢un je bio ocev drug iz logora. Pamtim ga otkad
pamtim i prve dogadaje u Zivotu. Neizostavan je bio njegov dola-
zak na svaki nas rodendan, za koji bismo brat i ja dobijali na dar
lijepe knjige ili pjesmarice, ali i jabuke iz njegovog rodnog, uzic-
kog kraja. Upio sam rasko$ parmenke, jedrinu izlijecene budim-
ke i neobicnost starinske vajlike, nekako druk¢ije od svih jabuka
koje sam do tada znao. Ipak, najvise smo se radovali njegovim
pri¢ama, a kazivanje neke nove, neobicne i gotovo nemoguce Zi-
votne storije zakljucio bi obi¢no rije¢ima:

- Eto, Zorko, tako ti je to kad vo legne i mace ga ljulja, a
komarac ¢ini hladovinu!

Molili bismo ga da nam opet recituje Talandaru Maru, narod-
nu pjesmu iz uzickog kraja, poucnih pocetnih stihova: ,,Kad se zeni
koji kuce nema / prosi curu koja srece nema.“ Naucili smo basnu o
promrzlom vrapcu sa ¢ak tri naravoucenija. Upamtili smo pricu o
neobi¢no mudroj devojci koja je neodlu¢ne prosce najprije zbunila,
a zatim zapanjila odgovorima o nepovratnom zajmu, o pravljenju




dva posla od jednog i o odlasku u neobi¢ni lov (u kome $to ulovi$ bacis, a $to ne
ulovis vrati$ kudi). Culi smo i kako ne valja stati na sugreb ... A kasnije, kako su
se bratovljeve i moje spoznaje o zivotu mijenjale i mi odrastali, mijenjale su se
polako i ¢ika-Mic¢unove price iz kojih bismo saznavali da u zivotu nije bas sve
idilicno. Zamisljali smo kako to nekom glava moze biti kao pronosak? Odmah
smo razumjeli da su svoc¢ad deca novovjencanih roditelja koja su ,unijeta“ iz
njihovih prethodnih brakova, ali nam je tuzno bilo $to se, ako se rodi dijete i u
novom braku, sva deca onda zovu trizli¢i. Ni ne pomisljaju¢i da moze i majka
biti zavidna kéeri, s nevjericom smo ¢uli dotad nam nepojmljivu pricu o devojci
koja je ,omrznula nani / jer je traze po selu jarani® ...

Kada smo se, nakon $kolske 57./58. godine provedene u Parizu (de je otac
sluzbeno boravio), opet videli s ¢ika-Mi¢unom, prvo mi je bilo da mu kazem
koliko sam bio sre¢an kad sam u Sezani kroz otvoreni prozor kupea, poslije
gotovo godinu dana, za¢uo Zamor na jeziku koji mi se ¢inio nasim mnogo vise
nego $to bi to danas bilo uputno re¢i. Uskliknuo sam:

- Cika-Micune, nas je jezik najlepsi na svetu!!!

— Jeste, Zorko, jeste! — odgovorio mi je ¢ika-Micun ne slute¢i da ¢e doci
dani kada ¢emo se na ovim prostorima razumijeti mnogo manje nego $to ra-
zumijemo jezike kojima govorimo ...

Zivjeli smo u II paviljonu u Cviji¢evoj ulici, nekad najljepsoj u Beogra-
du kada su je krasili dvostruki redovi jablanova. I ¢ika-Micun je, gurajudi ja-
panere, ucestvovao u poratnom udarnickom podizanju tih paviljona, za koje
se voljelo re¢i da su ,,u profesorskoj koloniji“ makar da su zapravo bili pored
tog naselja lijepih predratnih kuca. Pocetkom $ezdesetih bila je duga zima i
secam se da se ,iglo“ koji smo iza paviljona napravili od nabijenog snijega
nije bio otopio do kraja marta, a onda je pocetkom aprila buknulo proljece
i Cvijicevom su ve¢ prolazili Goranci uzvikujudi: »Krpimo Serpeee, lonceee,
koritaaaaaal« Zeljni sunca, cijelo prijepodne smo ulijenjeno $edeli na ter-pa-
pirom pokrivenom krovu garaze uz koju je kopnila nasa ,,gradevina® Zanijeti
kartama i Sahom, na otuzni miris katrana nijesmo se obazirali. Ali, do uvece je
cijela nasa druzina imala simptome suncanice. Kada sam se poslije dva dana

%

time ,,pohvalio ¢ika- Mi¢unu, on mi je prvo kazao:

- Zorko, bolje da te guja ujede, nego li da te martovsko sunce ogrije u
sjedecem polozaju.

presavsi (kao i uvijek kad bi se nesto odnosilo na davna vremena) s neo-
bi¢nom lako¢om na ijekavicu!
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- Alj, ¢ika-Micune, sad je pocetak aprila?
- Jeste, Zorko, jeste, ali to je bilo po starom kalendaru!

Tako sam prvi put spoznao prakti¢nu razliku izmedu dva kalendara.

Ne ni od oca niti od ¢ika-Micuna, ve¢ od jednog njihovog glagoljivog ,,kla-
sica”“ saznao sam kako je 1941. godine pred njima sebi pistoljem presudio ko-
mandant $kole rezervnih oficira u Sarajevu. Prije toga saopstio je postrojenim
pitomcima odluku o kapitulaciji drzave i njihovoj deportaciji u Njemacku. Iro-
nija sudbine htjela je da dvojica zakletih ljevicara i iskrenih pobornika socijalne
pravde gotovo Cetiri godine Zivota (do treceg, uspjesnog pokusaja i prebjega sa-
veznicima) provedu u logoru u rodnom mjestu Karla Marksa. Sva razocarenja
1948. godinom ¢ika-Mic¢un kao da je zapretao duboko u sebi; jedino bi zgodnom
prilikom citirao Uvod u tumacenje pretkapitalistickih formacija od Ostrovitjano-
va, valjda manje suspektnog sovjetskog autora, ¢ijom bi knjigom tumacio brojne
drustvene promene, pa ¢ak mi se ¢ini i Zakon o udruzenom radu. Ali prava ¢ika-
Micunova razocarenja mislim da su zapocela kad su se jednom, kasnije visoko
pozicioniranom, ,,drugu® pod pazusima ubudale dvije vekne dok su, gladni i
zedni, sto¢nim furgonima danima putovali prema Njemackoj, propustajuci sve
vojne kompozicije za Isto¢ni front. Ime tog politicara nikad nijesu izustili — kao
da je postojala neka zavjera ¢utanja o cijelom dogadaju!

Cika-Micun je bio obrazovan i nacitan ¢ovjek ($to sam tek mnogo kasnije
saznao, kao i da je bio savjetnik u jednom od najvisih sudova bivse drzave),
ali vezu sa svojim uzi¢ckim krajem nikada nije prekidao. Poticao je iz famili-
je znamenitog hercegovackog serdara, koja je u seobu u uzicki kraj povela i
Milavu, mljekulju ¢ija se loza nije nikad prekidala, a ponajbolja junica u tom
nizu dobijala bi ime koje se nije smjelo zatrti. Svoj rod je zaduzio time §to su se
kod njega, kroz garsonjeru prepunu knjiga, odskolovali brojni rodaci i mnogi
su postigli zavidne uspjehe u Zivotu. Ipak, bilo je i onih koji bi brzo odustali, a
¢ika-Micun bi ih lako prepoznavao: nakon $to bi ustao, doruckovao i probudio
novopecenog brucosa, otisao bi na posao, a onda bi se ubrzo vratio zbog tobo-
ze zaboravljenih naocara - oni koje je zatekao da i dalje spavaju nijesu izdrzali
ni do januarskog roka ...

* % %



Samo je Zivot mogao tako da potvrdi tacnost latinske izreke da se slican
slicnom raduje! Ujko-Tomica bio je ugledni istoricar i kad bi nam svratio u
kucu bez daha sam slusao sve $to je pricao; i danas sam opcinjen kako je na
mucnim razgovorima u Sovjetskom Savezu (na osnovu Lenjinove misli, za-
pisane na nekoj margini, da je poslije Balkanskih ratova na poluostrvu ostala
jedna neslobodna nacija!) ucestvovao u dokazivanju postojanja Makedonaca.
Za kratkog ljetnjeg boravka u Budvi, ujko-Tomica je u nekom drustvu slu¢ajno
upoznao ¢ika-Micuna i toliko su postali bliski da ga je, na kraju, upitao zasto se
nije Zenio. Kada je ¢ika-Mic¢un odgovorio kako nije bio sre¢e da upozna Zenu
kakvu ima njegov drug iz logora, profesor i Crnogorac, usljedilo je uzajamno
propitivanje koje se zavrsilo ¢ika-Mi¢unovom nevjericom:

a kad je dobio odgovor:
- Da, i Zzenu Julu!

»identifikacija“ mojih roditelja bila je zavrena.

* % %

Bio sam na pocetku druge godine studija kad sam pri povratku sa po-
podnevnih predavanja osetio neku ¢udnu nelagodnost; ¢inilo mi se da ¢u iz
koze iskociti, ali sam kod Mostara (jo$ nije bilo mostarske petlje!) zapravo go-
tovo iskocio iz punog autobusa i pjesice, preko Careve Cuprije, nekako stigao
na Banovo brdo. Roditelji su pozvali hitnu pomo¢, ali dvojica lije¢nika (jedan
je bio ,,pridruzeni® stazista) nijesu imali Sto da zapaze osim malo povisene
temperature i jedva vidljive i bolne bubuljice pri kraju ki¢me, pa je ostalo da
sa¢ekamo drugi dan. Nije proslo ni pola sata od njihovog odlaska, kad se javio
¢ika-Mic¢un i nakon $to je sve ¢uo od moje majke, prvo je kazao:

- To ti je, Julo, nicina!

A potom je uslijedilo uputstvo kako treba prepolovljenu glavicu crnog
luka ugrijati na ploci stednjaka i potom prisloniti na sami gnojni vrsak. Ne
znam da li je bilo ve¢e moje olaksanje ili koli¢ina gnoja koja je driznula ...
Iduceg dana, kada sam otiSao kod hirurga, lako je bilo ustanoviti da se radilo o
pilonidalnom sinusu, tj. o dermoidnoj cisti koju treba operisati. A dok to nije
ucinjeno, na svakom bi mi se ispitu ,,provalila“ kao svojevrsni pokazatelj stresa.
Od toga dana ne sumnjam u ¢ika-Mic¢unovu pricu kako se nekad u narodnoj
medicini vrsila svojevrsna auto-shema: trskom bi se nekome na nizem dijelu
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leda ,,prespojili“ krvni sudovi i tako izmijesale , lijeva“i ,,desna“ krv, ¢ime bi se
poboljsavao imunitet organizma ...

Tog, sad ve¢ dalekog, juna bio sam na izmaku snage - trebalo je studije
privesti kraju, a premaljece je nemilosrdno mamilo! Sav dotadasnji napor kao
da je izgubio svoj smisao i ni na $to se vise nijesam mogao usredsrediti. Cinilo
mi se da nosim breme koje niti mogu da zbacim niti da ga iznesem do kraja.
Kao da me je bio sustigao usud ,mladohegelijanaca®, o ¢ijim mukama nam
je govorio prof. Bogdan Sesi¢, u okviru nezaboravnih predavanja iz Uvoda u
filozofiju prirodnih i matematickih nauka. Pri¢ajuci o brojnim mladim ljudima
koji su, Zele¢i da ,,doktoriraju iz Hegela® ne rijetko pokleknuli - jer bi dosli u
situaciju da niti tezu mogu da dovrSe niti taj golemi teret mogu da ostave na
pola puta — dragi nas je profesor pripremao vise za Zivot nego li za ispit i nauku.

Kad nam je tih dana ¢ika-Mi¢un do$ao u kuc¢u, odmabh je vidio koliko mi
»koza nije bilo na broju®, pa je pomenuo kako ¢e opet i¢i kod sinovice koja je
drzala apartmane na Zlatiboru, a onda je, kao uzgred, samo upitao:

— A §to ne bi Zorko posao sa mnom na Zlatibor?

izbjegavsi i ovog puta da upotrijebi rije¢ ,,povede jer je govorio kako se
neko moze voditi samo u zatvor, a jedini dopusteni izuzetak bilo mu je da se
moze i mlada povesti na vjencanje.

Dani su nam na Zlatiboru prolazili u dugotrajnim pjesacenjima, najprije do
trla, de je rasna junica Milava pasla sa brojnim govedima i kao da nas je i$¢ekiva-
la s dnevnim ,,sljedovanjem® mekinja. Cesto bismo, dok ne odmaknemo iz ,,ur-
banog® djela Zlatibora, zastali u razgovoru sa nekim od brojnih ¢ika- Mi¢unovih
znanaca koje je pozdravljao gotovo na svakom koraku. A kad bismo se osamili,
¢ika-Micun bi mi ponesto ispricao iz povijesti zlatiborskog kraja.

Ba$ prvog dana nabasali smo i na jednog njegovog cetrdesetogodisnjeg
poznanika, kojem me je ¢ika-Micun predstavio i, o¢ito ne bez razloga, kazao
i ¢iji sam sin. Saznavsi da sam student, prvo je upitao koliko mi je ispita jo$
preostalo i kad ¢u da diplomiram! Ta pitanja nije propustio da mi postavi svaki
put kad bismo ga sreli, a meni se ve¢ ¢inilo da me uhodi. OSetivsi da mi ne
treba mnogo pa da idudi put planem, ¢ika-Micun je zgodno naveo razgovor

na svoje hercegovacko porijeklo, a potom i na moje crnogorsko. Nastojeci da



mi $to bolje uporedi domisljatost jednih sa plahovitos¢u drugih, ispri¢ao mi je
dogadaj zbog kojeg bi Crnogorac, kako je rekao, potegao ,livor”. Davnih dana
jedan njegov zemljak bio je ukrao kravu i za to ,odlezao“ u uzickom zatvoru.
Dosta vremena poslije toga neki drugi zemljak, po imenu Mile, bio je ukrao
sat i taman su ga za pazarni dan zandari bili pustili iz ,,apsa®, pa je sedio s drus-
tvom u kafani. U jednom trenutku kravokradica, uvjeren da je njegov krimen
ve¢ zaboravljen, preko prepune sale glasno je upitao:

- Boga ti, Mile, koliko je sati?

- Sto pitas!? Nece$ zar krave musti? — odgovorio je Mile preko ramena i
mirno nastavio kafanski razgovor.

Usput mi je ¢ika-Micun, kao slu¢ajno, pomenuo da taj njegov znatizeljni
poznanik nikad nije diplomirao na grupi na Filoloskom fakultetu na kojoj je
moj otac predavao i bio poznat po neumoljivoj principijelnosti. Shvatio sam da
se vjecitom apsolventu nenadano ukazala prilika da bar meni posoli po Zivoj
rani, dobro znajuci da se na Zlatibor ne dolazi samo zbog medenih kolaca. Ali
sam se u istom trenutku $etio i dogadaja iz tada kultne , Kviskoteke®. Naime,
kad god bi mu se u emisiji pojavio neki vremesni apsolvent, legendarni Oliver
Mlakar bi upoznavanje s kandidatom zavrsio konstatacijom:

- Uostalom znanost nije zec, pa da utekne!

Medutim, nakon $to je od jednog postarijeg studenta (da li je on znao da
O. Mlakar nikad nije diplomirao na romanskoj lingvistici?) dobio odgovor:

- Ali nije ni magare, pa da je svako jase!

poznati voditelj viSe nije ,,peckao” apsolvente u svojoj emisiji. Ve¢ Sutra-
dan mi se ukazala prilika da pri ponovnom ,,propitivanju® kazem radoznalcu
da sam od ¢ika-Mic¢una saznao da je kolega po struci sa Oliverom Mlakarom,
pa da ¢u mu najbolje odgovoriti prepri¢avanjem te anegdote ... Samo je trep-
tao, a preostali susreti protekli su bez pitanja o mom diplomiranju. Petnaestak
godina kasnije u disertaciji Todora Bakovic¢a Depresivni optimizam Crnogoraca
procitao sam gotovo taksativno navedene razlike u prirodi Crnogoraca i Her-
cegovaca. Neke od njih i danas se u meni bore, a ¢ika-Mi¢un mi je - znajudi da
je moja majka iz plemena koje Crnogorci obi¢no smatraju hercegovackim, a
Hercegovci crnogorskim plemenom - pomogao da ih bar ponekad pomirim.

* ok ok



KNJIZEVNOST = LETERSI = LILVARNIPE

Kad smo treceg dana boravka na Zlatiboru sreli ¢ika-Mi¢unove pozna-
nike iz Beograda, nije se mogao odgovoriti pozivu da u popodnevnim satima
dode (a i ja s njim) na kafu u njihovu nedavno zavr§enu vikendicu, ¢iju su
nam lokaciju detaljno opisali. Odmorivsi se poslije rucka i sacekavsi da sjenke
poc¢nu primjetnije da se izduzuju, polako smo krenuli u posetu. Ve¢ iz daleka
postalo je jasno da je vikendica zapravo predivna dvospratna kuca, a po bro-
ju ljudi pred njom moglo se naslutiti da nijesmo pozvani samo na kafu. Sve
zvanice su obisle kuc¢u. Svaki od nivoa bio je ureden u posebnom stilu i vrlo
otmjeno opremljen. Cak smo zavirili i u ,,mokre ¢vorove* na svakome spratu ...

Sedelo se na verandi ispred kuce, de je bilo uprili¢eno i obilno posluzenje.
Razgovor o ku¢i nije prestajao. Svi su hvalili ukus s kojim je namjestena. No,
tada su i domacini otvorili dusu - ispricali su kolikih ih je to odricanja stajalo,
pa eto ni sada, kad je sve gotovo, brige ne prestaju. Nedavno je neko poskidao
kapke sa prozora u prizemlju. Zato je morao da bude naden neki ¢i¢a koji ¢e
kucu cesce da obilazi, a kad je grad razbio nekoliko crijepova, pokazalo se ne-
ophodnim da se ¢i¢i uvede i telefon kako bi $to prije mogao da javi u Beograd
o novonastaloj $teti. I tako redom ...

I ¢ika-Mic¢un se o svemu pohvalno izrazio, ali u razgovoru nije mnogo
ucestvovao. Jedna od zvanica, njegov drug iz mladih dana koji je o¢ito znao
za ¢ika-Mi¢unovu nacitanost i mnoge njegove price, a $edio je bas prekoputa,
re¢e mu u jednom trenutku:

- Mico, ti danas k'o onaj tvoj Zenon?!

Cika-Mic¢un se samo blago osmjehnuo i nastavio da slusa razgovore osta-
lih koji nijesu ni ¢uli ni razumjeli ovu aluziju. A odnosila se na anegdotu o
poznatom grckom filozofu, koji se na nekoj gozbi — dok su svi prisutni jeli, pili
i razgovarali - samo sluzio. Na pitanje jednog od gostiju:

- O, Zenone, zasto ti jedini svoj jezik obuzdavas?

mudrac je odgovorio:

- Kad sam govorio, jednom sam se pokajao; kad sam ¢utao, nikad se ni-
jesam pokajao!

Ubrzo je ¢ika-Micun ustao i — pravdajuci se sumrakom koji se ve¢ naslu-
¢ivao i slabijim vidom - pozdravio se sa domacinima i pozelio da se u zdravlju
opet sretnu ...



Odmicali smo pokosenom livadom. Zvijezde su se na istoku ve¢ ne¢ujno
rojile, a zvuci nadolazece ljetnje no¢i preplavljivali su zatalasane redove razmi-
risanih otkosa izmedu kojih je ¢ika-Mi¢un - $umno udisuci vecernju svjezinu
i, ¢inilo mi se, Zmure¢i - hitao u smiraj jos jednog dana.

% %

Prilikom jednog povratka sa trla, kad je sunce ve¢ uveliko pocinjalo da
zagri, svratili smo u kucu ¢ika-Mic¢unovog starog znanca, koji se bavio pcelar-
stvom. Hladna voda i ponudeni med brzo su nas okrijepili. Dok sam sa zani-
manjem, po prvi put u Zivotu, posmatrao odvajanje meda od saca, ¢ika- Mi¢un
je, nudedi i mene, probao razli¢ite vrste meda, znalacki govoreci za svaku de
su pcele bile na pasi. Opojni miris livadskog meda i gotovo opori ukus meda
prikupljanog u borovoj Sumi ponio sam za sva vremena. Samo za jednu vrstu
meda, mirisa koji mi je bio neobican i gotovo neprijatan, nista mi nije rekao ...

Kad smo napustili péelarevu kucu, ¢ika-Mi¢un dovrsi svoje kazivanje:
- A ono ti je, Zorko, bio medljicav med. Ima miris na $ernatu vunu!

besprijekorno izgovorivsi glas § (kasnije sam procitao da medljicav med
nastaje kad pcele sakupljaju sok na lis¢u $to ga ispustaju nekakve biljne vasi). I
tada, pokusavajuci da miris takve vune ucinim prepoznatljivim, prizvah davni
dogadaj koji se zbio na Palilulskoj pijaci u Beogradu. Idu¢i od jedne do druge
»planinke® i probajuci kajmak, ¢ika-Micun se jednoj od njih obratio rije¢ima:

- A $to ti, snajka, spava$ tamo gdje razlijevas?

Zatecena pitanjem, seljanka je bila zanijemila, a dvije njene ,,druge®, koje
su dobro znale kako svaka od njih vodi mljekar, samo su se pogledavale, dok
jedna od njih nije - viSe za sebe i ne primjecujuci da sam u ¢ika-Mi¢unovom
drustvu - tiho promrsila:

- Kako pogodi, Bog ga pogodio?!

* % %

Obi¢no bismo, sudec¢i po vremenu provedenom u laganom, ravnomer-
nom hodu, svakog dana prevaljivali oko deset kilometara. Blagotvornost tih
stalnih $etnji prepoznavali smo i u ve¢ stecenoj kondiciji, pa me nije mnogo
iznenadilo kad ¢ika-Micun predlozi jednog jutra da se zaputimo nesto dalje,
ne otkrivaju¢i mi krajnje odrediste. Zadivljen svime $to sam do tada vidio,
odmah sam pristao ...



KNJIZEVNOST = LETERSI = LILVARNIPE

Polako smo vijugali zatalasanim zlatiborskim platoom oivi¢enim Liskom,
Cigotom, Crnim vrhom i udaljenim Tornikom. Zaokolili smo i uveliko za so-
bom ostavili trlo i nesnosne obade. Po prosirivanju vidika primjetio sam da smo
na sve ve¢oj nadmorskoj visini. Medutim, umora nije bilo. Cika-Miéun je uspon
vjesto savladivao stalnim krivudanjem, izbjegavajuci tako velike nagibe, bas kao
u jednoj njegovoj prici upamcenoj iz vremena kada sam u gimnaziji poc¢eo malo
vie da se zanimam matematikom. Pocetkom prosloga vijeka Zivio je u ¢ika-
Mic¢unovom rodnom selu neki mladi¢ koji bi — dok ¢eka da mu se smelje zito —
$tapom, u prasini od brasna koja je prekrivala vodeni¢ni pod, rjesavao kvadratne
jednacine. Medutim, dok bi svi seljani, po zavr§enoj meljavi, natovarena volujska
kola, uz strminu koja je vodila od mlina, gonili u cik-cak, ovaj mladi¢ je svoju
zapregu Cerao pravo uz brdo! I prozvase ga ,,mudra budala®...

Izbili smo na jednu blagu, zatravnjenu padinu. Ne zaustavljajuci se, ¢ika-
Micun se uputi kroz travu pravcem koji se meni nije ¢inio posebno privile-
govanim, a njemu je ocigledno odavno bio poznat. Ubrzo stade i othuknu.
Da li smo stigli? Izvadi iz dzepa izletnicku ¢asu na sklapanje i saze se. Tek
tada, medu so¢nim busenovima svilenkaste trave, zapazih bistro jezerce koje
je gotovo neprimjetno oticalo niz padinu. To se naslué¢ivalo samo po zlatastom
otsjaju ponekog zrnca pijeska koje bi vodena struja pokrenula sa dna.

Cika-Micun je uvijek uza se imao nekoliko kocaka $ecera kojima bi se
posluzio kad bismo u toku Setnje svratili na neku vodu da ugasimo zed. U
pocetku je i mene nudio Se¢erom, ali kako sam se ja svaki put zahvalio, poslije
nekoliko dana je odustao od toga. Medutim, ovoga puta, u trenutku kad sam se
ija spremao da pijem, ¢ika-Mi¢un mi pruzi jednu kocku i rece:

- Uzmi, Zorko, uzmi! Da ne misli voda da je kucka pije!

I uzeh ponudeni $ecer iz postovanja prema prelijepoj vodi. Bio je to izvor
Rzava.
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Posljednjeg dana boravka na Zlatiboru (ve¢ je po¢injao mjesec jul) isli smo
uskom, utabanom stazom koja je prosijecala livadu prepunu ivanjskog cvijeca
(trava je dosezala do pojasa, a u nekim ,,popravljenim“ livadama - na kojima je
obavljeno prihranjivanje — pojedini strukovi su nam bili u visini grudi). U susret
nam je, pognute glave, nailazio jedan u to vrijeme vrlo visoki rukovodilac. Iako
prili¢no stariji, ¢ika-Micun (a i ja za njim) malo se skrajnuo sa staze i glasno
rekao: »Dobar dan!« tom ,,neznancu, koji je pocrvenio, smuseno otpozdravio i
prosao. Kad smo se malo udaljili, ¢ika-Micun, vise kao za sebe, samo rece:



- I dva kurjaka, kad se sretnu na nekoj samstini, bar mahnu repom!

Od tada mi se nije desilo da ,od¢utim® ni ¢ekanje lifta u nepoznatoj zgra-
di pored ¢ovjeka kojeg prvi, a vjerovatno i posljednji, put vidim ...

A onda, na toj istoj livadi ali na njenom drugom kraju, naidosmo na dvije
gospode srednjih godina, ruku punih Zuckastog cvije¢a. Cika-Mi¢un im se javi
i pride, upitavsi da li znaju kako se nau¢no zove vrsta tog cvijec¢a od koje su sa-
¢injene njihove rukoveti. Kad one odgovorise odre¢no, rece im da se ivanjsko
cvijece na latinskom zove Galium verum. I dok su ga one pomalo s cudenjem
posmatrale, poceo je da recituje istoimenu pjesmu Danice Maksimovi¢. Kad je
kazivao strofu:

Ja ne zaplakah nad proslos¢u cednom -

Vrelo je suza presahlo u meni;

Pred buducnosc¢u tamnom, nedoglednom,

Ustase seni nada potrveni'!

glas mu je ve¢ podrhtavao i naglo je prekinuo recitovanje; blago se na-
klonio, uctivo pozdravio svoju sad ve¢ zapanjenu i zanemjelu publiku i lagano
nastavio stazom kroz ivanjsko cvijec¢e. Do trla nije progovorio vise ni rijeci.
Cutke sam ga slijedio - nijesam se usudivao da oskrnavim tisinu! Shvatio sam
da i ¢ika- Mi¢un ima svoju tajnu, shvatio sam koliko ga zapravo ne poznajem
iako sam ga znao od svog rodenja.

* % %
Cika-Mi¢una sam posljednji put vidio prije odlaska na odsluzenje vojnog
roka. Kao da sam predosecao da kasnije nece biti prilike da me jo$ ne¢im pri-

premi za budu¢nost - koja mi se tada ¢inila i tamnom i nedoglednom - oti$ao
sam kod njega da se pozdravim. Kratko me je poducio:

— Zorko, ti tamo k'o ovca, u sredinu - ne istic¢i se ni glupo$c¢u ni pamecu!

I, kao i uvijek, pokazalo se da je bio u pravu. Ali, o tome mozda nekom
drugom prilikom ...



